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HUOMAUTUS

Téssd asennusoppaassa on Rosemount® 702 -mallin asennuksen perusohjeet. Téssd ei ole
tarkkoja konfigurointi-, diagnostiikka-, huolto-, vianetsinta- tai asennusohjeita. Katso
lisdohjeita Rosemount 702:n viitekdsikirjasta (julkaisunumero 00809-0200-4702). Tama
opas ja kasikirja ovat saatavissa sahkoisina osoitteesta www.rosemount.com.

Rdjadhdys voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman:

Jos tamad lahetin asennetaan rdjahdysvaaralliseen ympdristo6n, asennuksessa on noudatettava

paikallisia, kansallisia ja kansainvalisia standardeja, maarayksid ja kdytdntoja. Tuotehyvaksyn-

tdosassa on mainittu mahdolliset turvalliseen asennukseen liittyvét rajoitukset.

= Ennen kenttakayttoliittyman kytkemistd rajahdysvaaralliseen tilaan on tarkistettava, etta
instrumentit on asennettu noudattaen luonnostaan vaarattoman tai syttymattéman alueen
johdotuskaytdntoja.

Sdhkoisku voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman

Varo koskemasta johtimiin ja liittimiin. Johtimissa mahdollisesti oleva korkea jannite voi
aiheuttaa sahkoiskun.

Tama laite tayttdd FCGsdantojen osan 15 vaatimukset. Kaytto edellyttdd, ettd seuraavat
ehdot tayttyvdt. Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hdirioitd. Tamadn laitteen taytyy sietdd
vastaanotetut hdiriot, myos sellaiset, jotka voivat aiheuttaa epatoivottavaa toimintaa.

Tama laite taytyy asentaa niin, ettd antenni on vahintdan 20 cm:n etdisyydelld kaikista henkilista.

Tehomoduuli voidaan vaihtaa vaarallisella alueella. Tehomoduulin pintavastus on yli yhden
gigaohmin, ja se on asennettava oikein langattoman laitteen koteloon. Kuljetettaessa moduulia
asennuspaikalle ja sieltd pois on pyrittava estdmaan sdhkostaattisten varausten kertyminen.

A HUOMIO

Langattomien tuotteiden toimitukseen liittyvia seikkoja:

Laitteessa ei toimitettaessa ole tehomoduulia asennettuna. Irrota tehomoduuli ennen laitteen
toimitusta edelleen asiakkaalle.

Kukin tehomoduuli sisaltaa kaksi G-koon litiumparistoa. Kdytossa olevien litiumparistojen
kuljetusta sddtelee Yhdysvaltain liilkenneministerio (U.S. Department of Transportation).
Niiden kuljetus kuuluu my®ds IATA:n (kansainvélinen ilmakuljetusliitto), ICAO:n (kansainvélinen
siviili-ilmailujarjestd) sekd ARD:n (vaarallisten tavaroiden kuljetus Euroopan teilld) piiriin.
Toimittajan vastuulla on varmistaa, ettd edelld mainittujen tahojen asettamat vaatimukset tai
muut paikalliset vaatimukset tdyttyvét. Tutustu voimassaoleviin sdadoksiin ja vaatimuksiin
ennen toimitusta.
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Langattomia laitteita koskevia seikkoja

Virran kytkentamenettely

Langattomat kenttalaitteet saa kdynnistaa vasta, kun Smart Wireless Gateway
-yksikko on asennettu ja toimii kunnolla. Asenna Rosemount 702 -Idhettimeen
musta tehomoduuli, SmartPower™ Solutions, mallinumero 701PBKKF
(osanumero 00753-9220-0001), virran kytkemiseksi laitteeseen. Langattomiin
laitteisiin tulee kytked virta jarjestyksessa sen mukaan, miten ldhelld ne ovat
Gateway-yksikkod, aloittaen Idhimmadsta. Ndin verkon asennus on
yksinkertaisempaa ja nopeampaa. Gateway-yksikon aktiivisen ilmoituksen
(Active Advertising) kdyttoonotto varmistaa, ettd uudet laitteet liitetdan
verkkoon nopeammin. Lisdtietoja on langattoman verkon Gateway-yksikon
kasikirjassa (julkaisunumero 00809-0200-4420).

Antennin asento

Antenni tulee asettaa pystyasentoon, joko suoraan ylos- tai alaspain, ja sen tulee
olla vdhintdan 1 m:n padssd suurista rakenteista, rakennuksista tai johtavista
pinnoista, jotta esteetdn tiedonsiirto muiden laitteiden kanssa onnistuu.

Kuva 1. Antennin asento

Kaapelildpiviennit

Varmista asennuksen yhteydessa, ettd jokainen kaapelilapivienti joko tiivistetddn
tulpalla asianmukaista kierteentiivistysainetta kdyttden tai siihen asennetaan
suojaputkiliitin tai kaapelitiiviste kierteentiivistysainetta kdyttden. Huomaa, ettd
Rosemount 702 -lihettimen kaapelildpivientien kierteet ovat '/2-14 NPT.
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Kuva 2. Kaapelildpivienti

Kaapelilapivienti

Kenttakayttoliittyman liitannat

Tehomoduuli tulee asentaa, jotta tiedonsiirto kenttakayttoliittyman ja
Rosemount 702 -ldhettimen valilld toimisi. Tassd ldhettimessa kdytetddn
mustaa tehomoduulia; tilaus mallinumerolla 701PBKKF tai osanumerolla
00753-9220-0001.

Kuva 3. Kytkentdkaavio

w0

o

Rosemount 702 -ldhetin ja kaikki muut langattomat laitteet tulee asentaa vasta,
kun langattoman verkon Gateway-yksikk6 on asennettu ja toimii oikein.
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Rosemount 702 -lahetin voidaan asentaa jommallakummalla seuraavista
tavoista: suora asennus, jossa kytkin liitetdan suoraan Rosemount 702
-lahettimen kotelon kaapelildpivientiin, tai erillisasennus, jossa kytkin asennetaan
erilleen Rosemount 702 -ldhettimen kotelosta ja liitetdan sitten Rosemount 702
-lahettimeen suojaputkeen asennetulla kaapelilla. Valitse menettely, joka vastaa
asennuksen konfiguraatiota.

Vaihe 1: Fyysinen asennus

Suora asennus

Suora asennus

702-lahetin

Pintakytkin

Huomaa

Suoraa asennusta ei voi soveltaa, jos kdytetdin putkia ja esim. Swagelok®-liittimia.

1.

Asenna kytkin vakioasennusmenettelyn mukaisesti. Kayta kaikissa liitannoissa
kierteentiivistysainetta.

Kiinnitd Rosemount 702 -lahettimen kotelo kytkimeen kayttaen kierteistd
kaapelildpivientia.

Kiinnita kytkimen johdot kytkentdkaavion osoittamiin liittimiin
(kuvat sivu 15 - sivu 30).

Kytke musta tehomoduuli.
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Huomaa

Langattomiin laitteisiin tulee kytked virta jarjestyksessa sen mukaan, miten I3helld ne ovat
langattoman verkon Gateway-yksikkod, aloittaen Idhimmasta. Nain verkon asennus on
yksinkertaisempaa ja nopeampaa.

5. Sulje kotelon kansi ja kiristd turvamadrittelyn mukaisesti. Varmista kotelon
tiiviys tarkistamalla, ettd metallipinnat koskettavat toisiaan. Al3 kuitenkaan
kirista liikaa.

6. Aseta antenni niin, ettd sen suuntaus on suoraan ylds- tai suoraan alaspdin.
Antennin tulee olla vahintddn 0,91 m:n padssa suurista rakenteista tai
rakennuksista esteettéman tiedonsiirron mahdollistamiseksi muiden
laitteiden kanssa.

Kuvassa mahdollinen
antennin kdantésuunta.
Antennin kdannettavyys
mahdollistaa parhaat
asennusmenettelyt
kaikissa asennustavoissa.

Erillisasennus

Erillisasennus

Uimurikytkin
702-lahetin

1. Asenna kytkin vakioasennusmenettelyn mukaisesti. Kayta kaikissa liitdnndissa
kierteentiivistysainetta.

2. Veda johdot (ja tarvittaessa suojaputki) kytkimestd Rosemount 702
-lahettimeen.

3. Veda johdot Rosemount 702 -lahettimen kierteisen kaapelildpiviennin kautta.

4. Kiinnita kytkimen johdot kytkentédkaavion osoittamiin liittimiin
(kuvat sivu 15 - sivu 30).
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5. Kytke musta tehomoduuli.

Huomaa:

Langattomiin laitteisiin on myos kytkettdva jannite jarjestyksessd sen mukaan, miten lahelld ne
ovat Gateway-yksikkod, lahimmastd alkaen. N&in verkon asennus on yksinkertaisempaa ja
nopeampaa.

6. Sulje kotelon kansi ja kiristd turvamaarittelyn mukaisesti. Varmista kotelon
tiiviys tarkistamalla, ettd metallipinnat koskettavat toisiaan. Al kuitenkaan
kirista liikaa.

7. Aseta antenni niin, ettd sen suuntaus on suoraan yl6s- tai suoraan alaspdin.
Antennin tulee olla vahintddn 0,91 m:n p&dssa suurista rakenteista tai
rakennuksista esteettoman tiedonsiirron mahdollistamiseksi muiden
laitteiden kanssa.

@mfmo © O O

6.24
156>

Suurtehoinen erillisantenni (optio)

Suurtehoisten erillisantennien avulla Rosemount 702 -Idhettimen asennuksessa
voidaan ottaa huomioon langattoman verkon ymparistéolosuhteet,
ukkossuojaus ja kulloisetkin tyoskentelytottumukset.
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Kun Rosemount 702 -lahettimeen asennetaan erillisantenneja, kdyta hyvaksyttyja
turvatoimenpiteitd kaatumisen ja korkeavirtajohtojen koskettamisen vélttamiseksi.

Rosemount 702 -ldhettimen erillisantennikomponentit on asennettava paikallisten
sahkomadrdysten mukaisesti ja ukkossuojaukseen on kdytettdvd parasta kdytantoa.

Kysy ennen asennusta neuvoa paikalliselta sahkotarkastajalta, sahkoteknikolta ja tydalueen
valvojalta.

Rosemount 702 -lahettimen erillisantennioptio on valmistettu erityisesti sopimaan
mahdollisimman moneen asennukseen, optimoimaan langaton toiminta seka varmistamaan
paikallisten radiotaajuushyvksyntéjen mukainen asennus. Jotta varmistetaan langattoman
verkon toiminta ja radiotaajuussdddésten noudattaminen, kaapelin pituutta ja antennityyppid
ei saa muuttaa.

Jos toimitettua erillisantennisarjaa ei asenneta ndiden ohjeiden mukaan, Emerson Process
Management ei vastaa langattoman verkon toiminnasta eikd radiotaajuussdadosten
tayttdmisesta.

Suurtehoinen erillisantennisarja sisdltaa koaksiaalikaapelin tiivistysainetta
ukkossuojan ja antennin kaapeliliitoksia varten.

Etsi paikka, jossa erillisantenni toimii langattomassa verkossa optimaalisesti.
Parhaassa tapauksessa se on 4,6-7,6 m maanpinnan yldpuolella tai 2 m esteiden
tai suurten rakenteiden yldpuolella. Asenna erillisantenni jollakin seuraavista
menettelytavoista:

WN-optio

1. Asenna antenni 1,5-2 tuuman putkeen tai mastoon pakkauksessa olevilla
kiinnitysvalineilla.

2. Liitd ukkossuoja suoraan Rosemount 702 -lahettimen paille.
Asenna maadoituskorvake, lukkoaluslevy ja mutteri ukkossuojan paille.

4. Liitd antenni ukkossuojaan toimitetulla LMR-400-koaksiaalikaapelilla
varmistaen, ettd tippumutka on véhintddn 0,3 m:n padssa ukkossuojasta.

5. Tiivistd jokainen langattoman kenttélaitteen, ukkossuojan ja antennin vdlinen
liitdnta koaksiaalikaapelin tiivistysaineella.

6. Varmista, ettd asennusmasto ja ukkossuoja on maadoitettu paikallisten
sahkémadraysten mukaisesti.

Ylimaaradiset koaksiaalikaapelipituudet tulee kdarid 0,3 m:n kerille.



Maaliskuu 2019 Pika-aloitusopas

Kuva 4. Rosemount 702 -ldhetin suurtehoisella erillisantennilla

Huomaa

Sadsuojaus on valttamaton! Erillisantennisarja sisdltda koaksiaalikaapelin tiivistysainetta
ukkossuojan, antennin ja Rosemount 702 -Idhettimen kaapeliliitoksien sddsuojausta varten.
Koaksiaalikaapelin tiivistysainetta taytyy kdyttda langattoman kenttdverkon toiminnan
takaamiseksi. Kuva 5 ndyttaa, miten tiivistysainetta kdytetaan.

Kuva 5. Koaksiaalikaapelin tiivistysaineen levittiminen kaapeliliitoksiin

LS I 5

Vaihe 2: Laitteen verkkoasetukset

Jotta ldhetinyksikko voisi toimia Smart Wireless Gatewayn ja lopulta
isdntdjarjestelman kanssa, se on konfiguroitava toimimaan langattomassa
verkossa. Tdma langattoman jarjestelman asennusvaihe vastaa lahettimen
johtojen kytkemistd automaatiojarjestelmaan. Kadytd kenttakayttoliittymaa tai
AMS Wireless Configurator -ohjelmistoa ja sy6td verkon tunnus ja liittymisavain
niin, ettd ne vastaavat Gatewayn ja muiden verkon laitteiden verkkotunnusta
ja liittymisavainta. Jos verkon tunnus ja liittymisavain eivat vastaa Gatewayn
verkkotunnusta ja liittymisavainta, Rosemount 702 -ldhetin ei kommunikoi
verkon kanssa. Verkon tunnus ja liittymisavain voidaan hakea Smart Wireless
Gatewayn www-liittyman sivulta Setup>Network> Settings (kdyttoonotto —
verkko - asetukset), kuten Kuva 6 ndyttaa.




Pika-aloitusopas Maaliskuu 2019

Kuva 6. Gatewayn verkkoasetukset

I 5 Q@@ | @ admin
" 1s2.188.1.10
&2 Diagnostics REREES GETRD
@& monitor
S eporer Network 1D 5465
g sewp :
LpNetwork Security mode © common join key O Access control list
o Join key 44555354 | [4eds5457 | [45e453 | [sedtaadn
Show join key @ves Ono
Lirpandwidth Generate random join key
Ethernet protacel
Bugtnemst protoco Rotate network key? Oves @no
0 security 3 .
Key rotation period (days) [10 |
0 Time

Change network key now? Oves @HNo
@ system Backup

@ Page Options

{3 Restart apps

{3 Firmware Upgrade
[A Firmware Options
" HarT

{3 changes

gy Trends

Feedback Terms Of Use L

AMS Wireless Configurator

Napsauta Rosemount 702 -Idhetintd hiiren kakkospainikkeella ja valitse Configure
(konfiguroi). Kun valikko avautuu, valitse Join Device to Network (liitd laite
verkkoon) ja noudata samaa menetelmaa kuin verkon tunnuksen ja
liittymisavaimen syottamisessd.

Kenttakdyttoliittyma

Verkon tunnusta ja liittymisavainta voidaan muuttaa langattomassa laitteessa
kayttamalla seuraavaa pikandppainsarjaa. Aseta seka verkon tunnus etta

liittymisavain.
Toiminto Nappéinsarja Valikkokohteet
Wireless Setup Network ID (verkkotunnus), Join
(langattoman laitteen 2,21 Device to Network (liitd laite
kayttéonotto) verkkoon)

Vaihe 3: Varmista toiminta

Toimivuus voidaan varmistaa neljdlla tavalla: nestekidendyton kautta,
kenttakayttoliittymalld, Smart Wireless Gateway -yksikdn integroidun
www-palvelimen valitykselld tai AMS® Suite Wireless Configurator -ohjelmiston
avulla. Jos Rosemount 702 -lahetin on konfiguroitu verkon tunnuksella ja
liittymisavaimella ja aikaa on kulunut riittévasti, lahetin liittyy verkkoon.

10
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Paikallinen naytto

Kdynnistysaika

Kun Rosemount 702 -lahettimeen kytketdan virta, nestekidenaytt6on tulee
seuraava nayttosarja: All Segments On (kaikki segmentit paalld), Device
Identification (laitteen tunnistus), Device Tag (laitepositio) ja sitten kayttdjan
valitsemat ajoittain vaihtuvan ndytén muuttujat.

Jatkuvatilaisen toiminnan aikana nestekidendyttd esittaa konfiguroidulla
pdivitystiheydelld kayttdjan valitsemat muuttujat. Nama muuttujat voidaan valita
seuraavien kuuden joukosta: Channel 1 State (kanava 1:n tila), Channel 1 Count
(kanava 1:n maara), Channel 2 State (kanava 2:n tila), Channel 2 Count (kanava
2:n maarad), Electronics Temperature (elektroniikan lampatila) ja Supply Voltage
(syottojannite). Katso Rosemount 702:n kasikirjasta (00809-0200-4702)
lisitietoja virhekoodeista ja muista nestekidendyton ilmoituksista. Nayton
yldreunassa oleva suorakulmainen tilapalkki osoittaa verkkoonliittymisprosessin
edistymisen. Kun tilapalkki tulee téyteen, laite on yhdistetty onnistuneesti
langattomaan verkkoon.

Yhdistetty rajoitetulla
Etsitadn verkkoa Liitytdan verkkoon kaistaleveydella Yhdistetty

NETWK

S5RCHNG

Kenttakayttoliittyma

Tiedonsiirtoon langattoman Rosemount 702-ldhettimen kanssa tarvitaan sen
HART-laitekuvaus. Kdy uusimman laitekuvauksen saamiseksi Emerson Process
Managementin Easy Upgrade -sivun osoitteessa:
http://www2.emersonprocess.com/en-US/documentation/deviceinstallkits.

Toiminto Nappdinsarja Valikkokohteet

Join Status (liittymisen tila), Wireless Mode
(langaton toimintatila), Join Mode
(liittymistila), Number of Available
Neighbors (saatavien naapurien
lukuma&ara), Number of Advertisements
Heard (kuultujen ilmoitusten lukumaarad),
Number of Join Attempts
(liittymisyritysten lukumaara)

Tiedonsiirto 3,3

11
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Langattoman verkon Gateway-yksikko

Siirry Gatewayn integroidussa www-palvelimen Explorer-sivulle. Sivulla ndkyy,
onko laite liittynyt verkkoon ja toimiiko sen tiedonsiirto oikein.

Huomaa
Laitteen liittyminen verkkoon voi viedd useita minuutteja.

Huomaa

Jos laite liittyy verkkoon ja aiheuttaa heti halytyksen, se johtuu todenndkéisesti anturin
konfiguraatiosta. Tarkista anturin johdotus (katso ”702-I3hettimen liitinkaavio” sivulla 15) ja
anturin konfiguraatio (katso "Rosemount 702 -lahettimen pikandppainsarja” sivulla 29).

Kuva 7. Langattoman verkon Gatewayn Explorer-sivu

R Smart Wireless Gateway

Process Management

Explorer Q@ | @ admin
‘_’_]92 168.1.10
(2 Diagnostics HART Tag HART ) act update Py sv Tv av Bur st
B v status rate
aEmm T, o 0000 ® wsrscon:® mor0oc® oo @ 0
= e NEEE e oot e D ol he
e, | @ | SRV el "
— o oo @ 2szoex® csonw®  rone® 1
£48 Temperature ® e 22059 029 @ mamvegc B 22,500 pegc @ rausv @ 8
4320 Position ® ?g/sg/g 1000 % @ 1.000 @ 0000 ®| 2300000 @ ¢
702 Discrete. [+ ?gﬁg@; 1.000 @ 0.000® 23250 Dege @ 2063v @ 8
848 Temperature [} et 22,850 Degc @ 22,022 0e0c @ 22,822 egc @) 24561 0e0c @ 32
9420 Vibration ) L 0023ins ® 002295 @ 2501 v @ 7143y @ o1i00:00
248 Temperature ® ?;/Sg/;; 22,950 egc @ nan Degc B 22550 Degc @ 715y @ 16
708 Acoustic [ ] . saracounts @ 24550 0eac @ 22,550 eac @ saov @ 16
L reedbac | rermeotue [ e ]

AMS Wireless Configurator

Kun laite on liittynyt verkkoon, se ndkyy AMS Wireless Configuratorissa alla
olevan kuvan mukaisesti.

12
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Kuva 8. AMS Wireless Configurator -ohjelman Device Explorer -sivu

MS Wireless Configurator - [Device Explorer]

I E Fie Wiew Tools Window Help
2 9l
Current Device
S gfi AMS Device Manager | Manufacturer | Device Type Device Rev | Protocal | Protocol Rev |
£ gg Physical Hetworks 7 | Rosemount 0515 WirelessHART L HART 7
e 873 Rosemount §4 WirelessHART 1 HART 7
=
Eb gy Wireless Network B05/11/2011 08:00:15.577  Rasemount 702 Discrets Transmitter 3 HART 7
EI! Smart Wireless Gateway
5# mwhlEt
Ready Uszeradmin A
a

Jos laite ei ole liittynyt verkkoon virran kytkemisen jélkeen, varmista, etta verkon
tunnus (Network ID) ja liittymisavain (Join Key) on konfiguroitu oikein ja ettd
langattoman verkon Gatewayn aktiivinen ilmoitus (Active Advertising) on otettu
kayttoon. Laitteen verkon tunnuksen ja liittymisavaimen tdytyy vastata
Gateway-yksikon verkon tunnusta ja liittymisavainta.

Verkon tunnus ja liittymisavain voidaan hakea Gatewayn www-liittyman sivulta
Setup>Network>Settings (kdyttoonotto — verkko — asetukset) (katso Kuva 9
sivulla 14). Verkon tunnusta ja liittymisavainta voidaan muuttaa langattomassa
laitteessa kdyttamalla kenttakayttoliittymad ja seuraavaa pikandppainsarjaa.

13
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Kuva 9. Gatewayn verkkoasetukset

4 .
EMERSON. Smart Wireless Gateway
gs Q0 | @ adnin
" 192.168.1.10
#E monitor
5@ setup .
Lnetwork Security mode © common join key O Access contral list
r N
(.m Join key 44555354 42455457 4f524053 524f434b
-C,-'rs;eed Show join key @ves Ono
Zpaandwidth Generate random join key
Eagethemet protocol Rotate network key? Oves @MNo
8 iEE“”W Key rotation period (days)
ime

Change networkkey now?  Oves GMo
& system Backup

1 Page options
{3 Restart Apps

{3 Firmware Upgrade
{3 Firmware Options
" harT

{3 changes

kg Trends

Toiminto Nappdinsarja Valikkokohteet

Join Device to Network

Wireless (langaton) 211 (liitd laite verkkoon)

Viitetiedot: Kytkintulojen, ldhtopiirien ja
vuotoanturien johdotus

Kuivakoskettimiset kytkintulot

Rosemount 702 -lahettimessd on kaksi ruuviliitintd kumpaakin kanavaa varten ja
kaksi tiedonsiirtoliitinta. Nama liittimet on merkitty seuraavasti:

CH1+: Kanava 1, positiivinen
CMN: Yhteinen

CH2+: Kanava 2, positiivinen
CMN: Yhteinen

COMM:  Tiedonsiirto

14
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Kuva 10. 702-ldhettimen liitinkaavio

Langattoman Iahdén madrittelyt

Kaksoistulo

Rosemount 702 -ldhetin hyvaksyy yhdesta tai kahdesta yksinapaisesta
SPST-kytkimestd tulon CH1:n ja CH2:n kautta. Lahettimen langaton Idht6 on
seka ensisijainen muuttuja (PV) etta toissijainen muuttuja (SV). PV maaraytyy
CH1-tulon perusteella. SV madraytyy CH2-tulon perusteella. Suljettu kytkin
tuottaa TOSI-lahdén. Avoin kytkin tuottaa EPATOSI-l3hdon.

Huomaa
Laite saattaa muuttaa kosketintulot kadnteisiksi, joten muuta kytkinlogiikka. Tama on hyddyllistd
esim., jos normaalisti suljettu kytkin korvataan normaalisti avoimella kytkimella.

15
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Kuva 11. Yksittdis- ja kaksoistulo

Yksittaistulo

Kaksoistulo

CH Input Mode:

Dry Contact Only

CH Output Mode:
26VDC Max

9
CH1 f SN,
o g
\‘\0"‘“ 100mA M:
CMN N\ & o)
o§ COMM
CH2 =
CMN
Yksittdis- tai kaksoistulo
Kytkintulo Langaton ldhto Kytkintulo Langaton lahto
CH1 PV CH2 sV
Suljettu TOSI(1,0) Suljettu TOSI(1,0)
Auki EPATOSI (0,0) Auki EPATOSI (0,0)
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Kaksoistulo, rajakytkinlogiikka

Rajakytkinlogiikalle konfiguroituna Rosemount 702 -ldhetin hyvaksyy kahdesta
SPST-kytkimestd tulon CH1:n ja CH2:n kautta ja kdyttda rajakytkinlogiikkaa
langattomien ldhtojen maarittelyyn.

Kuva 12. Kaksoistulo, rajakytkimet

Kaksoistulo

Rajakytkimet

&
CH1 [ Oy Contact orty
l CH1+ CH Output Mode:
ToSI \ $00ma ar
Lo
\ A\~
CMN \W&“ o 075392002450
N CoMM
CH2 e
==

EPATOSI \
CMN

Kaksoistulo, rajakytkinlogiikka
Kytkintulo Langaton lahto
CH1 CH2 PV Sv
Auki Auki VAIHTUMASSA (0,5) VAIHTUMASSA (0,5)
Auki Suljettu EPATOSI (0,0) EPATOSI (0,0)
Suljettu Auki TOSI(1,0) TOSI(1,0)
Suljettu Suljettu VIKA (NaN) VIKA (NaN)
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Kaksoistulo, vastakkainen kytkinlogiikka

Vastakkaiselle kytkinlogiikalle konfiguroituna Rosemount 702 -Idhetin hyvaksyy
DPST-kytkimesta tulon CH1:n ja CH2:n kautta ja kdyttaa vastakkaista
kytkinlogiikkaa langattomien lahtdjen maarittelyyn.

Kuva 13. Kaksoistulo, vastakkainen kytkin

Kaksoistulo

Vastakkaiset kytkimet

CH1 c G Contact vy
TOSI ™ rpsne
‘u\ o 100mA Max
CMN \ O&'\'Wm
\\57” C comm Y,
EPATOSI CH2 YRR
CMN
Kaksoistulo, vastakkainen kytkinlogiikka
Kytkintulot Langattomat lahdot
CH1 CH2 PV sV
Auki Auki VIKA (NaN) VIKA (NaN)
Auki Suljettu EPATOSI (0,0) EPATOSI (0,0)
Suljettu Auki TOSI(1,0) TOSI(1,0)
Suljettu Suljettu VIKA (NaN) VIKA (NaN)

18
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Hetkelliset diskreetit tulot, mittauksen optiokoodit 32 ja 42

Rosemount 702 -ldhetin havaitsee hetkelliset diskreetit tulot, jotka ovat
kestoltaan vahintaan 10 millisekuntia, langattomasta pdivitystiheydestd
riippumatta. Laite ilmoittaa jokaisen langattoman paivityksen yhteydessd

kunkinhetkisen diskreetin tulon seka kullekin tulokanavalle karttuvien
auki/suljettu-syklien maaran.

Kuva 14. Hetkelliset tulot ja karttuva maara

Kytkintulon tila
Auki
Tila Suljettu Auki Auki Suljettu
Maara 0 1 4 5

——» Langattomat paivitykset

Kuva 15. Kulloisenkin diskreetin tilan ja maddradn raportointi
AMS Device Managerissa

%:07/06/2011 11:39:02.930 [702 Wireless Discrete Transmitter Rev. 3]

File Actions  Help

e
= overview
= Overview
Device: Communications:
’_“ =
=
. . . .
Kulloinenkin tila
~Primary Purpose
Discrete Chapnel Discrete Channel Update Rate:
[ off | R
Midara T —
\ |t Count
7
P
Direclion Dirsction
Input = |Butput =
Shorkcul
E Dverview ’7 Device Information | Configurs Update Rate oin Device ta Network | ‘
4 Configure
¥ service Tools
5
0k | Cancel fpply Help
Dewvice |ast synchronized: Device Parameters not Synchronized.
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Muuttujien raportointi ja kartoitus

Rosemount 702 -ldhetin voi raportoida muuttujat kahdella tavalla: perinteisesti -
vain diskreetin tilan, tai tehostetusti - diskreetin tilan ja maaran. Perinteisessa
muuttujien raporttitilassa Rosemount 702 -Idhetin ilmoittaa muuttujat aivan
samalla tavoin kuin laitteen edellinen versio (mittauksen optiokoodi 22). Tehoste-
tussa muuttujien raportointitilassa Rosemount 702 -ldhetin ilmoittaa seka dis-
kreettien kanavien nykyisen tilan ettd diskreetin tilan muutosjaksojen lukuma&aran.
Seuraavassa taulukossa ndytetdan muuttujien kartoitus molemmissa tapauksissa.
Muuttujien raportoinnin voi asettaa AMS Device Managerin kohdassa Configure
(konfiguroi) > Manual Setup (manuaalinen kdyttoénotto) > HART.

Taulukko 1. Muuttujien kartoitus

Muuttujien raportointi Muuttujien kartoitus
PV sV Tv Qv
Perinteinen - vain diskreetti tila CH1-tila CH2-tila Elektroniikan Syéttdjannite
lampatila
Tehostettu - diskreetti tila ja maara CH1-tila CH2-tila CH1-maara CH2-maara

Diskreetit |ahtopiirit, mittauksen optiokoodi 42

Rosemount 702 -ldhettimessa on kaksi kanavaa, jotka molemmat voi konfigu-
roida diskreetille tulolle tai l3hdolle. Tulojen taytyy olla kuivakoskettimisia
kytkintuloja. Ne on kuvattu tdman julkaisun edellisessa osassa. Lahdot

koostuvat yksinkertaisesta kytkimen sulkemisesta, jolla aktivoidaan laht6piiri.
Rosemount 702 -ldhettimen I3hto ei tuota jannitetta tai virtaa, vaan lahtopiiri tar-
vitsee oman virtaldhteen. Rosemount 702 -lahettimen |ahdén kanavakohtainen
kytkinkapasiteetti on enintddn 26 V DC ja 100 milliampeeria.

Huomaa

On hyvin tarkead, ettd Iahtopiirin napaisuus on johdotuskaavioiden mukainen; piirin positiivinen (+)
puoli tulee liittaad kunkin kanavan +-liittimeen ja piirin negatiivinen (-) puoli tulee liittad CMN-liittimeen.
Jos Iahtopiiri liitetdan vaarinpdin, se pysyy aktiivisena (kytkin suljettuna) Iahtopiirin tilasta riippumatta.

Diskreetin [dhdon kytkimen toiminta

20

Rosemount 702 -ldhettimen ohjaussignaali tulee isantdjarjestelmasta Smart
Wireless Gatewayn kautta Rosemount 702 -Idhettimeen. Tahan langattomaan
tiedonsiirtoon Gatewaysta Rosemount 702 -Idhettimeen kuluva aika riippuu
monista tekijoistd, mm. verkon koosta ja topologiasta sekd langattoman verkon
likenteen kokonaismadrdsta. Parhaiden kaytdantojen mukaan rakennetun verkon
diskreetin [dhdon tiedonsiirrossa Gatewayn ja Rosemount 702 -lahettimen valilla
esiintyva tyypillinen viive on 15 sekuntia tai vdhemman. Muista, ettd tama viive
on vain osa latenssia, jota esiintyy ohjauspiirissa.



Maaliskuu 2019 Pika-aloitusopas

Huomaa
Rosemount 702 -ldhettimen Iahtokytkin toimii vain, jos verkkoa hallitsee langattoman verkon
Gatewayn versio 4, johon on asennettu vahintdan laiteohjelman v4.3.

Kuva 16. Lahtopiirin johdotus

KUORMA - Lo
+ U fatates CH Output Mode:
" L

. . \ 8
—— LAHTO o

— S/ =

—

Kuva 17. Kanavien 1 ja 2 mahdolliset konfiguraatiot

Kaksoisldahtopiireihin liittyvia seikkoja:

Jos molemmat kanavat liitetddn Idht6piireihin, on hyvin tarkeaa, ettda kummankin
piirin CMN-liittimessd on sama jdnnite. Yhteisen maadoituksen kdyttaminen
molemmille Iahtopiireille on yksi keino varmistaa, ettd kummankin piirin
CMN-liittimessa on sama jannite.

21
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Kuva 18. Kaksoislahtopiirit yhteiselld maadoituksella

+_|__ KUORMA

— LAHTO

+_|_— KUORMA

— LAHTO
-T

Jos Rosemount 702 -ldhettimeen liitetdan kaksi Idhtopiiria yhteiselld
jannitteensyotolld, CH + ja CMN-liittimet taytyy liittad kumpaankin [ahtopiiriin.
Negatiivisissa jannitteensyottdjohdoissa tulee olla sama jannite, ja ne taytyy
liittda molempiin CMN-liittimiin.

Kuva 19. Kaksoislahtopiirit yhteiselld jannitteensyotolla

Vaara tapa

Suurempien virtojen tai jannitteiden kytkenta

On tarkedad muistaa, ettd lahtojen enimmaiskytkentakapasiteetti on 26 V DC

ja 100 milliampeeria. Suurempia jannitteitd kytkettdessa voidaan kdyttaa
valirelettd. Kuva 20 esittda mallin piirista, jolla voidaan kytkea suurempia virtoja
tai jannitteita.

22
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Kuva 20. Vilireleen johdotus suurempien virtojen tai jannitteiden kytkemiseen

KUORMA
Jannitesyotto
T I =
—_ [ 1
i O/ I
[ O
I I \ A
1 1 \\\U%“‘ §9-Noc7s&9:ooz4so'-
1 ! IR )
Lho-_4! -
+
—_ <26 VDC
<100 mA
-T

Vuotoanturit, nestemadisen hiilivedyn tunnistus, mittauksen
optiokoodi 61

Kytkentdrasian kytkennat

Nestemadisen hiilivedyn tunnistuskonfiguraatio on tarkoitettu kdytettavaksi
Tyco® TraceTek® Fast Fuel -anturin tai TraceTek-anturikaapelin kanssa.

Kuva 21. Polttoaineanturin liitinkaavio

23
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Kuva 22. Polttoaineanturin liitdntdakaavio

Liitdnnat Fast Fuel -anturiin tai TraceTek -anturikaapeliin tehdaan kytkemalla

vdrilliset johdot vastaavanvarisiin liittimiin.

= Langaton Rosemount 702 -kytkintietoldhetin tukee enintdan kolmea Fast
Fuel -anturia. Ndma Fast Fuel -anturit liitetdan kdyttamalla TraceTek Modular
Leader -kaapelia (TT-MLGMGBLK), valinnaisia modulaarisia vélikaapeleita
(TT-M)Cxx-MGBLK) ja haaraliittimia (TT-ZBGMGBLK), kuten Kuva 23 ndyttaa.

24
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Vuotoanturit, nestemadisen hiilivedyn tunnistus (jatkuu)...

Kuva 23. Polttoaineanturin johdotus
(Huomaa: Kaikki tdman sivun osanumerot viittaavat
Tyco Thermo Controls, LLC:n myymiin tuotteisiin)

__TT-MLC-MC-BLK (paékaapeli)

TT-FFS-100 tai TT-FFS-250
-~ (Fast Fuel -tunnistinpaa)

TT-MLC-MC-BLK (paikaapeli)

/ TT-MJC-xx-MC-BLK (valinnainen vélikaapeli)
_—TT-ZBC-xx-MC-BLK
(haaraliitin)
_~TT-FFS-100 tai
TT-FFS-250
(Fast Fuel -tunnistinpaa)

= Langaton Rosemount 702 -kytkintietoldhetin tukee enintdan 150 m:n
(500 jalan) pituista TraceTek-hiilivety- tai -liuotinanturikaapelia (TT5000-
tai TT5001-sarja). Yksittdisen Rosemount 702 -Iahettimeen kytketyn
anturikaapelin pituus ei saa ylittdd 150 metrid. Padkaapelia, vdlikaapeleita
(jos kdytdssa) ja haaraliittimia ei kuitenkaan lasketa tdhdn 150 metriin.
Kuva 24 ndyttaa tyypilliset konfiguraatiot.

25
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Kuva 24. Polttoaineen anturikaapelin johdotus

TT-MLC-MC-BLK (paékaapeli)

TT5000/TT5001 -anturikaapeli
(enintaan 150 m)

TT-MET-MC (paateliitin) /
TT-MJC-xx-MC-BLK (valinnainen valikaapeli)
TT ZBC-xx-MC-BLK
(haaralutm)
/TT-MET-MC
(paateliitin)
TT-MET-MC Enintdadn 150 m TT5000- tai
(paateliitin) TT5001-anturikaapelia
(Yhteensa / 702)

Taulukko 2. Nestemadisen hiilivedyn tunnistusliittyma, Modbus-kartoitus

PV SV Kuvaus | Tulkinta

1,0 1,0 Normaali tilanne, vuotoa ei havaittu, anturin tila hyva

0,0 1,0tai 0,0 | Vuoto havaittu, anturin tila hyva

1,0 0,0 Anturi kytkemdttd, oletettava vuoto, ryhdy tarvittaviin toimiin

Taulukko 2 kuvaa Rosemount 702 -ldhettimen kaytt6a hiilivedyn tunnistimena
muissa tiedonsiirtoprotokollissa (esim. Modbus tai OPC). Seka PV etta SV taytyy
ehdottomasti kartoittaa isantdjarjestelman, jotta vuotoilmaisimen tilanne ja tila
voidaan tulkita oikein.

HUOMAUTUS

Seka PV ettd SV tdytyy ehdottomasti kartoittaa isdntdjdrjestelmaan, jotta anturin tilan
diagnostiset tiedot saadaan talteen.

26

Jarjestelmaa tulee liséksi tarkkailla sen varmistamiseksi, ettd laite on edelleen
liitetty langattomaan verkkoon ja raportoi arvoja. Emerson Smart Wireless
Gateway -yksikdssa tama tapahtuu tarkistamalla parametri: PV_HEALTHY.
PV_HEALTHY-parametri on Tosi-tilassa, kun laite on verkossa ja sen paivitykset
ovat ajantasaisia, eivat my6hdssa tai vanhoja, ja laite toimii moitteettomasti.
PV_HEALTHY-parametrin Epatosi-tila merkitsee, ettd laite on irti verkosta,
tietopdivitykset eivat ole ajantasaisia tai laite ei toimi (esim. elektroniikkavika).
Mikali PV_HEALTHY-parametri on Epdtosi-tilassa, on syytd olettaa, ettd laitetta
ei ole liitetty verkkoon ja ryhtya tarvittaviin toimiin.
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Alla on kuva Gateway-yksikdn ndytostd, jossa PV-, SV- ja PV_HEALTHY-muuttujat
ja parametrit voidaan kartoittaa.

Kuva 25. Smart Wireless Gateway Modbus -rekisterikartta

4 :
[EMERSON. Smart Wireless Gateway

eeeee

Select

Vuotoanturit, nestemdisen hiilivedyn tunnistus (jatkuu)...
= Fast Fuel -anturin diagnostiikka etenee SV-muuttujan kautta. Tama lisétieto
antaa enemman anturin tilaan liittyvaa tietoa TraceTek Fast Fuel -anturia
kaytettdessa.

Jos laite hdvida langattomasta verkosta, isdntdjdrjestelman tulee ryhtya tarvittaviin toimiin.

Tarkeitd Tyco TraceTek Fast Fuel -anturiin ja TraceTek -anturikaapeliin liittyvaa

huomautuksia:

= Tyco TraceTek -anturit taytyy asentaa valmistajan suositusten mukaisesti.

« Aldkiytid Rosemount 702 -lihetinti yhtijaksoisesti (yli kahta viikkoa)
Tyco-polttoaineanturin ollessa vuototilassa, silld tdma nopeuttaa
tehomoduulin tyhjentymista.

Hatdsuihkujen ja silmanhuuhteluasemien valvonta

Rosemount 702 -ldhetintd voidaan kayttaa hatdsuihkujen ja silmanhuuhteluase-
mien valvontaan TopWorxin, joka on Emerson-yhtio, toimittamien kytkinsarjojen
avulla. N&ita sarjoja voi tilata Rosemount 702:n mallikoodin osaksi tai erikseen
lisdvarusteeksi, ja niitd on saatavana seka eristetyille ettd eristamattomille put-
kille. Ndmad sarjat sisaltavat kaikki tarvittavat kytkimet, kannakkeet ja kaapelit,
joilla Rosemount 702 asennetaan valvomaan yksittdisen aseman hatdsuihkua ja
silmdnhuuhtelua. Koska Rosemount 702 -ldhettimessa on kaksi tulokanavaa, yksi
|dhetin riittad valvomaan sekd hatasuihkua etta silmanhuuhtelua.

27
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Kukin hatdsuihkun valvontasarja siséltaa:

= Kaksi magneettista TopWorx Go Switch -Idheisyyskytkinta
= Kaksikaapelia, toinen 1,8 m ja toinen 3,6 m

= Kaksi mustaa kaapelitiivisteholkkia

= Hatdsuihkun ja silmanhuuhtelun asennussarja

Hatasuihkun valvonta

Kun suihkuventtiili aktivoituu (venttiili auki) kahvasta vedettaessa, TopWorx-
kytkin aktivoituu (kytkin kiinni) ja Rosemount 702 -Ihetin havaitsee kytkimen
sulkeutumisen. Rosemount 702 -ldhetin valittda tdmdn kytkimen tilatiedon
Gatewayhin, joka puolestaan ldhettda sen isdnta- tai hdlytysjarjestelmalle. Suih-
kuventtiilin sulkeuduttua kytkin pysyy aktivoidussa tilassa, kunnes teknikko kdy
nollaamassa sen. Kytkin voidaan nollata vain asettamalla rautapitoinen metallie-
sine kytkimen havaintoalueen vastapuolelle.

Kuva 26. Hatasuihkuun asennettu TopWorx-kytkin

28

Silmanhuuhtelun valvonta

Kun silmanhuuhteluventtiili aktivoituu (venttiili auki) laattaa painettaessa,
TopWorx-kytkin aktivoituu (kytkin kiinni) ja Rosemount 702 -Idhetin havaitsee
kytkimen sulkeutumisen. Rosemount 702 -lahetin valittaa tdman kytkimen tila-
tiedon Gatewayhin, joka puolestaan lahettda sen isanta- tai hélytysjarjestelmalle.
Silmdnhuuhteluventtiilin sulkeuduttua kytkin pysyy aktivoidussa tilassa, kunnes
teknikko kay nollaamassa sen. Kytkin voidaan nollata vain asettamalla rautapitoi-
nen metalliesine kytkimen havaintoalueen vastapuolelle.
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Kuva 27. Silmdnhuuhteluasemaan asennettu TopWorx-kytkin

Kaytto kenttakayttoliittyman kanssa

Huomaa
Tiedonsiirto kenttdkdyttoliittyman kanssa edellyttdd tehomoduulin kytkemista
Rosemount 702 -ldhettimeen

Taulukko 3. Rosemount 702 -lahettimen pikanappéinsarja

Toiminto Nappdinsarja Valikkokohteet

Manufacturer Model (valmistajan malli), Final Assembly
Number (sarjanumero), Universal (yleissopiva), Field

Device Information 2243 Device (kenttalaite), Software (ohjelmisto), Hardware
(laitetiedot) e laitteisto), Descrlptor(kuvaus? Message (viesti), Date
paivdys), Model Number (mallinumero) I, 11, Ill, SI Unit

Restriction (Sl-yksikkorajoitus), Country (maa)

Join Device to Network (liitd laite verkkoon), Configure

Guided Set Update Rate (konfiguroi anltysvall) Configure Sensor
uided setup 2,1 Fonﬁgurmanturl Calibrate Sensor (kalibroi anturi),
(ohjattu kdyttd6notto) Configure D|sp|ay (konfiguroi niytts), Configure Process

Alarms (konfiguroi prosessihalytykset)

Wireless (langaton), Process Sensor (prosessianturi),
ManualSlgtup 22 Percent of Range (prosenttindytt alueesta), Device
(r_pangga inen ’ Temperatures(Ialtelamf:otllat) Device Information
kdytt6dnotto) (laitetiedot), Device Display (laitendytts), Other (muu)

Network ID (verkon tunnus), Join Device to Network (liita
Wirel laite verkkoon), Configure Update Rate (konfiguroi

Ireless 2,2,1 paivitysvali), Configure Broadcast Power Level
(langaton) (konfiguroi Iahetysteho) Power Mode (tehotila),
Power Source (teholdhde)

Sensor Calibration 3,41

Lihtsien konfi inti. tuloien konfi L
(Anturin kalibrointi) ahtojen konfigurointi, tulojen konfigurointi
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Kuva 28. Kenttakayttoliittyman liitannat

[IETNTNRTRTNRNNNATIN
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Tuotehyvaksynnit

Hyvaksytyt valmistuspaikat

Rosemount Inc. - Chanhassen, Minnesota, USA

Emerson Process Management GmbH & Co. — Karlstein, Saksa
Emerson Process Management Asia Pacific Private Limited - Singapore

EU:n direktiivit

EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen alkusivu on sivu 38 ja uusin versio on
osoitteessa www.rosemount.com kohdassa Dokumentaatio.

Tietoliikenneyhdenmukaisuus

Kaikille langattomille laitteille tarvitaan hyvdksyntd, jolla varmistetaan, ettd ne
noudattavat radiotaajuuksien kdyttoon liittyvid sddnnoksid. Lahes kaikissa maissa
vaaditaan tdmantyyppinen tuotehyvéaksyntd. Emerson tekee tyota valtionvirasto-
jen kanssa ympari maailmaa voidakseen toimittaa vaatimukset tayttavia tuotteita
seka ehkdistakseen langattomien laitteiden kyttda koskevien eri maiden direktii-
vien ja lakien rikkomista.

FCCjalC

Tama laite tayttad FCC-sddntojen osan 15 vaatimukset. Kaytto edellyttad, etta
seuraavat ehdot tdyttyvdt: Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairi6ita. Taman
laitteen tdytyy sietdd vastaanotetut hdiriét, myos sellaiset, jotka voivat aiheuttaa
epdtoivottavaa toimintaa.

Laite taytyy asentaa niin, ettd antenni on vahintdan 20 cm:n etdisyydelld kaikista
henkilGista.

FM:n myéntamat tavallisen kayttopaikan hyvdksynnadt

Lihettimen rakenne tayttaa sahkolaitteiden, mekaanisten osien ja paloturvalli-
suuden osalta FM:n perusvaatimukset. FM on yhdysvaltalainen virallisesti hyvak-
sytty testauslaboratorio (NRTL), jonka on akkreditoinut USA:n liittovaltion
tyosuojeluhallinto (OSHA).

Vaarallisten tilojen luokitukset

Pohjoisamerikkalaiset luokitukset

FM:n hyvdksynnat
15 FM Approvals Luonnostaan vaaraton, syttyméaton ja polysyttymisen kestdva
Todistusnumero: 3031506
Soveltuvat standardit: Class 3600, 1998; Class 3610, 2010; Class 3611, 2004;
Class 3810, 2005; ANSI/NEMA 250
Merkinta: IS CLLILIIL, DIV1,GPA,B,C,D,E,FG.
NICLI,DIV2,GPA,B,C,D.
ISCLI, Zone 0, AExia lIC
T4Ta=-50-70°C
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32

DIP CLII/IIl, DIV 1, GPE, F, G, LAMPOTILARAJAT -50 JA 85°C
ROSEMOUNT-PIIRROKSEN 00702-1000 MUKAAN ASENNETTUNA.
KAYTTO EMERSON SMARTPOWER -OPTION 701PBKKF KANSSA
VAROITUS - SAHKOSTAATTISEN VARAUTUMISEN VAARA — LUE OHJEET
KOTELOTYYPPI 4X

IP66/67

Sertifioinnin erityisehdot:

1.

N5

Mallin 702 ldhettimen kotelo siséltdd alumiinia ja muodostaa iskuista ja hankauksesta
aiheutuvan sytytysvaaran. Asennuksen ja kdyton aikana on estettdva altistuminen
iskuille ja hankaukselle.
Polymeeriantennin pintavastus on suurempi kuin yksi GQ. Sahkdstaattisen varauksen
kertymisen estdmiseksi sitd ei saa hangata tai puhdistaa liuottimilla eikd kuivalla liinalla.
Kaytd vain Mallin 701P tai Rosemount 753-9220-XXXX SmartPower -paristomoduulin
kanssa.
FM Approvals Syttyméaton ja polysyttymisen kestdva
Todistusnumero: 3031506
Soveltuvat standardit: Class 3600, 1998; Class 3611, 2004; Class 3810, 2005;
ANSI/NEMA 250
Merkintd: NICLI,DIV2,GPA, B, C,D.
T4 Ta=-50-70"°C
DIPCLII/IIL,DIV1,GPE,F,G, LAMPC)TILARAJAT -50JA85°C
ROSEMOUNT-PIIRROKSEN 00702-1000 MUKAAN ASENNETTUNA.
KAYTTO EMERSON SMARTPOWER -OPTION 701PBKKF KANSSA
VAROITUS - SAHKOSTAATTISEN VARAUTUMISEN VAARA - LUE OHJEET
KOTELOTYYPPI 4X
IP66/67

Sertifioinnin erityisehdot:

1.

Kayta vain Mallin 701P tai Rosemount 753-9220-XXXX SmartPower -paristomoduulin
kanssa.

CSA International

16

CSA luonnostaan vaaraton
Todistusnumero: 1143113
Soveltuvat standardit: CAN/CSA Std. 22.2 No. 0-10, CSA Std. 22.2 No. 142-M1987,
CAN/CSA Std. 22.2 No. 157-92, CSA Std. 22.2 No. 60529:05
Merkinnat: Ex ia; INT. TURVALLINEN KAYTTAA: CLI, DIV 1, GP A, B, C, D VAAR. TILAT
LAMPOTILAKOODI T3C
KOTELOTYYPPI 4X [ IP66 | IP67
KAYTTO EMERSON PROCESS MANAGEMENT SMARTPOWER -OPTION
701PBKKF KANSSA
ROSEMOUNT-PIIRROKSEN 00702-1020 MUKAAN ASENNETTUNA
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Kytkinliittimen ldhtéparametrirajat
Optiokoodi 32

Polttoaineanturiliittimen parametrit
Optiokoodi 61

Uy=6,6V Uo=7.8V
lo=13,37 mA I, =92 mA
Po=21,77 MW P, =180 mW
C,=21,78uF C,=9.2uF
L, =198 mH L,=5mH
Kytkinliittimen lahtoparametrirajat Optiokoodi 22
Uy=6,6V

lo=26,2mA

P, =42,6 MW

C,=23,8uF

[,=50mH

N6 CSA Class | Division 2
Todistusnumero: 1143113

Soveltuvat standardit: CAN/CSA Std. 22.2 No. 0-10, CSA Std. 22.2 No. 142-M1987,
CSA Std. 22.2 No. 213-M1987, CSA Std. 22.2 No. 60529:05
Merkinnit: TURVALLINEN KAYTTAA: CL1, DIV 2, GP A, B, C, D VAAR. TILAT

LAMPOT.KOODI: T3C

KAYTTO EMERSON SMARTPOWER -OPTION 701PBKKF KANSSA

KOTELOTYYPPI 4X, IP66 [ 67

Eurooppalaiset luokitukset
11 ATEXluonnostaan vaaraton
Todistusnro: Baseefa 07ATEX0239X

Soveltuvat standardit: IEC 60079-0: 2011; EN60079-11: 2012
Merkinnat: €& 111G Exia IICT5 Ga (-60°C<Tamb <+40°C);
ExiallCT4 Ga (-60°C<Tamb <+70°C)

e 1180
IP66/IP67

KAYTA ROSEMOUNT SMARTPOWER ™ -TEHOMODUULIN, OSANRO
753-9220-0001, tai EMERSON PROCESS MANAGEMENT SMARTPOWER

-OPTION 701PBKKF KANSSA

VAROITUS - SAHKOSTAATTISEN VARAUTUMISEN VAARA - LUE OHJEET

KYTKINLITTIMEN POLTTOAINEANTURILITTIMEN
LAHTOPARAMETRIRAJAT Optiokoodi 32 PARAMETRIT Optiokoodi 61

Uy=6,6V Ug=7.8V

l,=13,4mA lo=92mA

P, =21,8mW P, = 180 MW

C;=0,216 uF C=10nF

C0||C = 23,78 uF CO”C = 9,2 uF

C0||B=549,78 uF CO”B: 129 uF

C0||A= 1000 uF CO||A=1000 uF

Li=0 Li=0

|_O||C=2OO mH L0||C=4,2 mH

|_O||B=800 mH L0||B= 16,8 mH

LOIIA=1000 mH L0||A=33,6 mH
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KYTKINLITTIMEN LAHTOPARAMETRIRAJAT Optiokoodi 22
Uy=6,6V
lo =26 MA
Po=42,6 MW
Co=110F
Lo=25mH

Turvallisen kdyton erityisehdot (X)
1. Antennin pintavastus ylittdad yhden 1 GQ:n. Sdhkdstaattisen varauksen kertymisen
estamiseksi sitd ei saa hangata tai puhdistaa liuottimilla eikd kuivalla liinalla.
NM ATEX Luonnostaan vaaraton kaivossovelluksiin
Todistusnro: Baseefa 07ATEX0239X
Soveltuvat standardit: IEC 60079-0: 2011; EN60079-11: 2012
Merkinnat: & 1M1 Exia | Ma (-60 °C<Ta<+70 °C)
e 1180
IP66/IP67
KAYTTO EMERSON PROCESS MANAGEMENT SMARTPOWER -OPTION
701PBKKF KANSSA
VAROITUS - SAHKOSTAATTISEN VARAUTUMISEN VAARA — LUE OHJEET

KYTKINLITTIMEN LAHTOPARAMETRIRAJAT

Optiokoodi 32
Ug=6,6V
lp=13,4mA
Po=21,8mW
C;=0,216 uF
CO”C = 23,78 uF
CO”B = 549,78 uF
CO”A =1000 uF
Li=0
LO”C =200 mH
|_O||B =800 mH
LOIIA =1000 mH

Turvallisen kdyton erityisehdot (X)
1. Antennin pintavastus ylittdd yhden 1 GQ:n. Sdhkdstaattisen varauksen kertymisen
estdmiseksi sitd ei saa hangata tai puhdistaa liuottimilla eikd kuivalla liinalla.
IU ATEX luonnostaan vaaraton, tilaluokka 2
Todistusnumero: Baseefa12ATEX0122X
Soveltuvat standardit: [EC 60079-0: 2011; EN60079-11: 2012
Merkinnat: &) 3G Exic IIC T4 Gc (-60 °C<Ta<+70 °C)
ExiclICT5 Gc (-60°C< Ta < +40°C)
IP66/IP67
KAYTTO EMERSON PROCESS MANAGEMENT SMARTPOWER -OPTION
701PBKKF KANSSA
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B g Kytkinliittimen parametrit
KYTKINLITTIMEN LAHTOPARAMETRIRAJAT Optiokoodi 42
Optiokoodi 32 Tulo Liht
Up=6,6V Up=6,6V Ui=26V
lo=13,4mA lo=13,4mA ;=100 mA
Py =21,8 mW Py =21,8 mW P;=65W
G =0,216 uF Ci=0,216 uF Ci=0,216 uF
C0||C = 23,78 uF CO”C = 23,78 uF Li=0
C0||B = 549,78 uF CO”B = 549,78 uF
COIIA=1OOO uF CO||A=1000 uF
Li=0 Li=0
|_O||C=2OO mH LO||C=200 mH
|_O||B =800 mH LOllB =800 mH
LOIIA=1000 mH LOI|A=1000 mH
Kayton erityisehdot

1. Antennin pintavastus on suurempi kuin 1 GQ. Sahkdstaattisen varauksen kertymisen
estdmiseksi sitd ei saa hangata tai puhdistaa liuottimilla eika kuivalla liinalla.

2. Mallin 701PB -tehomoduuli voidaan vaihtaa vaarallisella alueella. Tehomoduulin
pintavastus ylittda 1 GQ:n ja yksikkd on asennettava oikein langattoman laitteen
koteloon. Kuljetettaessa moduulia asennuspaikalle ja sieltd pois on pyrittdvd estdmdan

sahkostaattisten varausten kertyminen.

IECEXx Jarjestelmdhyvaksynnat

17 IECEx luonnostaan vaaraton
Todistusnro: IECEx BAS 07.0082X

Soveltuvat standardit: [EC 60079-0: 2011, IEC 60079-11: 2011
Merkinndt: Exia lICT5 Ga (-60 °C<Ta <+40 °C);
ExiallCT4 Ga(-60°C<Ta<+70°C)

IP66/IP67

KAYTA ROSEMOUNT SMARTPOWER ™ -TEHOMODUULIN, OSANRO

753-9220-0001, tai EMERSON PROCESS MANAGEMENT

SMARTPOWER -OPTION 701PBKKF KANSSA
VAROITUS - SAHKOSTAATTISEN VARAUTUMISEN VAARA - LUE OHJEET

KYTKINLITTIMEN POLTTOAINEANTURILIITTIMEN
LAHTOPARAMETRIRAJAT Optiokoodi 32 PARAMETRIT Optiokoodi 61

Uy=6.6V U,=7.8V

I,=13.4mA I, =92 mA

P,=21,8 MW P, = 180 MW

C,=0,216 uF C,=10nF

CO”C = 23,78 ufF CO”C = 9,2 uF

CO||B=549,78 uF CO”B: 129 uF

CO||A=1000 uF CO||A=1000 uF

Li=0 Li=0

LO||C=200 mH LO||C=4,2 mH

|_O||B=800 mH LO||B= 16,8 mH

LOIIA=1OOO mH LO||A=33,6 mH

35




Pika-aloitusopas Maaliskuu 2019

KYTKINLITTIMEN LAHT(")PARAMETRIRA]AT Optiokoodi 22
Up=6,6V
I, =26 MA
P, =42,6 MW
Co=110F
L, =25mH
Turvallisen kdyton erityisehdot (X)

1. Antennin pintavastus on suurempi kuin 1 GQ. Sahkdstaattisen varauksen kertymisen
estamiseksi sitd ei saa hangata tai puhdistaa liuottimilla eika kuivalla liinalla.

2. Mallin 701PB -tehomoduuli voidaan vaihtaa vaarallisella alueella. Tehomoduulin
pintavastus ylittdd 1 GQ:n ja yksikkd on asennettava oikein langattoman laitteen
koteloon. Kuljetettaessa moduulia asennuspaikalle ja sieltd pois on pyrittdvd estdmdan
sahkdstaattisten varausten kertyminen.

IY IECEx Luonnostaan vaaraton, tilaluokka 2

Todistusnumero: IECEx BAS 12.0082X

Soveltuvat standardit: IEC 60079-0: 2011, IEC 60079-11: 2011

Merkinndt: Exic IICT4 Gc (-60°C<Ta<+70°C)
ExicllCT5 Gc (-60°C<Ta<+40°C)
IP66/IP67
KAYTTO EMERSON PROCESS MANAGEMENT SMARTPOWER -OPTION
701PBKKF KANSSA
VAROITUS - SAHKOSTAATTISEN VARAUTUMISEN VAARA - LUE OHJEET
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@ = KYTKINLITTIMEN PARAMETRIT
KYTKINLITTIMEN LAHTOPARAMETRIRAJAT Optiokoodi 42
Optiokoodi 32 Tulo Lihto
Ug=6,6V Ug=6,6V Ui=26V
= 13,4 mA = 13,4 mA I,= 100 mA
P, =21,8 MW Po=21,8 MW P,=65W
G=0,216 uF G =0,216 uF Ci=0,216 uF
CO“C = 23,78 uF CO“C = 23,78 ufF Li=0
CO“B = 549,78 ufF CO“B = 549,78 uF
CO“A: 1000 uF CO“A: 1000 uF
Li=0 Li=0
L0||C=200 mH L0||C=200 mH
L0||B =800 mH L0||B =800 mH
LOIIA=1OOO mH LOIIA=1000 mH
Kdyton erityisehdot

1.

Antennin pintavastus on suurempi kuin 1 GQ. Séhkostaattisen varauksen kertymisen
estdmiseksi sitd ei saa hangata tai puhdistaa liuottimilla eikd kuivalla liinalla.

Mallin 701PB -tehomoduuli voidaan vaihtaa vaarallisella alueella. Tehomoduulin
pintavastus ylittda 1 GQ:n ja yksikkd on asennettava oikein langattoman laitteen
koteloon. Kuljetettaessa moduulia asennuspaikalle ja sielta pois on pyrittavd estamadn

sdhkostaattisten varausten kertyminen.
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Japanilaiset luokitukset
14 TIIS luonnostaan vaaraton
Todistusnumero: TC18640
Merkinndt: Exia [IC T4 Ldmpotila-20~ 60 °C

Kosketintulot
Optiokoodi 22
Uy=6,6V
I, =26 MA
P, =42,6 MW
C,=10,9uF
L, =25uH

Kiinalaiset luokitukset (NEPSI)
13 Kiina luonnostaan vaaraton
Todistusnro: GY)J081015
Merkinndt: Exia IC T4/T5
Turvallisen kdyton erityisehdot
1. Lampéatilaluokka riippuu ympariston lampatila-alueesta seuraavasti:

Lampdtilaluokka Ympadriston lampotila-alue
T4 (-60 ~ +70) °C
5 (-60 ~ +40) °C

2. Turvaparametrit (Optiokoodi 22):
Uo=6,6V,lo=26,2mA, Po=42,6 mW, Co=10,9 uF, Lo=25uH

3. Ldhettimen kaapelildpivienti tulee suojata, jotta kotelon suojausluokaksi voidaan taata
vahintdan IP 20 (GB4208-1993).

4. Lahettimen jasiihen liittyvien laitteiden valisten kaapelien tulee olla suojattuja
kaapeleita (kaapeleissa on oltava eristava suojavaippa). Kaapelin johtimien
poikkipinta-alan on oltava suurempi kuin 0,5 mm?2. Suojavaippa on maadoitettava
turvallisesti. SShkomagneettinen hdirio ei saa vaikuttaa johdotukseen.

5. COMM-liitantaa ei saa kayttaa vaarallisella alueella.

Ldhettimeen liittyvdt laitteet tulee asentaa turvalliseen paikkaan ja asennusohjekirjan
sadnnoksid tulee noudattaa tarkasti asennuksen, kdyton ja huollon aikana.
7. Kayttdjat eivat saa vaihtaa laitteen sisdosia.

Noudata seuraavia standardeja ldhettimen asennuksessa, kdyt6ssd ja huollossa:

a. GB3836.13-1997 "Réjéhdysvaarallisten tilojen sdhkdlaitteet, osa 13:
rdjahdysvaarallisissa tiloissa kdytettdvien laitteiden korjaus ja kunnostus”

b. GB3836.13-2000 "Rajdhdysvaarallisten tilojen sdhkolaitteet, osa 15: vaarallisten
tilojen sahkodasennukset (muut kuin kaivokset)”

c. GB3836.13-2006 "Rdjdhdysvaarallisten tilojen sdhkolaitteet, osa 16:
sdhkdasennusten tarkastus ja huolto (muut kuin kaivokset)”

d. GB50257-1996 "Saanto rajahdysvaarallisiin tiloihin tarkoitettujen sdhkdlaitteiden
rakentamisesta ja hyvdksymisestd seka palovaarallisten sahkdlaiteasennusten
rakentamisesta”

9. Kaikkia asennuskdytantojd tulee noudattaa ja jos ldhetin liitetdan laitteeseen, joka ei
tdytd nditd samoja hyvaksyntdvaatimuksia, koko asennetun jarjestelman hyvaksynta
saattaa vaarantua.
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Kuva 29. EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutus Rosemount 702:lle

F 5

i . .
4 EU Declaration of Conformity
MERSON No: RMD 1066 Rev. Q

We,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard

Chanhassen, M 55317-9685

USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 702 Wireless Discrete Transmitter
manufactured by,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MY 55317-9685
USA

to which this declaration relates, 15 in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

2 Vice President of Global Quality

(signature) (functior)
Chris LaPoint 1-Feb-19 Shakopee, NIT USA
(name) (date of issus & place)
Page 1 of 2
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ad EU Declaration of Conformity c €
MERSON No: RMD 1066 Rev. Q

EMC Directive (2014/30WEU)

Harmenized Standards:
EM 61326-1: 2013
EIN 61326-2-3: 2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/S3'EU)
Rosemount 702 Wireless Discrete Transmitter (702DX32, 702DX 42, 702DX 52,
702DX61)
Harmonized Standards:

EN 300 328 V2.1.1

EN 301 488-1V2.2.0

EN 301 48%-17: W3.20

EN 61010-1: 2010

EN 62311; 2008

ATEX Directive (2014/34ET)

Rosemount 702 Wireless Discrete Transmitter {Options 702DX32, 702DXS52,
702DX61)
Baseefa07ATEX0239X — Intrinsic Safety
Equipment Group I, Category 1 G
Exia OC T4ATS Ga
ExialMa
Harmonized Standards
EIT 60078-0:2012 + A11:2013
ENe&DO7S-11.2012

Rosemount 702 Wireless Discrete Transmitter (Options 702DX32, 702DX42, and
T02DX52)
Baseefal2ATEX0122X — Intrinsic Safety
Equipment Group IT, Category 3 G
Exic IIC T4/T5 Gec
Harmonized Standards
EMN 60073-0: 2012+ A11: 2013
EIT60073-11: 2012

ATEX Notified Body & ATEX Noiified Body for Quality Assurance
SGS FIMEO OY [Metified Body Mumber: 0588]
P.0. Box 30 (Sarkiniementie 3)
00211 HELEIMEI
Finland

Page 20f2
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~ . .
g EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus c €
EMERSON Nro:RMD 1066 Versio Q

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
Yhdysvallat

vakuutamme tdysin omalla vastuullamme, ettd tuote

Langaton Rosemount™ 702 -kytkintietolihetin
jonka valmistaja on

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
Yhdysvallat

ja jota timé vakuutus koskee, on Euroopan unionin direktiivien sdddésten mukainen, mukaan
lukien oheisesta liitteesti ilmenevit uusimmat muutokset.

Vaatimustenmukaisuuden olettamus perustuu yhteniistettyjen standardien soveltamiseen ja,
mikili asianmukaista tai ndin vaaditaan, Euroopan unionin ilmoitetun laitoksen antamaan
todistukseen oheisen liitteen mukaisesti.

AT

(allekirjoitus) (asema)

Laatujohtaja

Chris LaPoint 1.2.2019 Shakopee, Minnesota, Yhdysvallat
(nimi) (myontamispéivi ja -paikka)

Sivu 1/2
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&

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
EMERSON Nro:RMD 1066 Versio Q

EMC-direktiivi (2014/30/EU)

Yhteniistetyt standardit:
EN 61326-1:2013
EN 61326-2-3:2013

Radiolaitedirektiivi (RED) (2014/53/EU)
Langaton Rosemount 702 -kytkintietolihetin (702DX32, 702DX42, 702DX52,
702DX61)
Yhteniistetyt standardit:

EN 300 328 V2.1.1

EN 301 489-1 V2.2.0

EN 301 489-17:V3.2.0

EN 61010-1:2010

EN 62311:2008

ATEX-direktiivi (2014/34/EU)

Langaton Rosemount 702 -kytkintietolihetin (vaihtoehdot: 702DX32, 702DX52,
702DX61)
Baseefa07ATEX0239X — Luonnostaan vaaraton
Laiteryhma II, luokka 1 G
Exia IIC T4/T5 Ga
ExialMa
Yhteniistetyt standardit:
EN 60079-0:2012 + A11:2013
EN 60079-11:2012

Langaton Rosemount 702 -Kytkintietolihetin (vaihtoehdot: 702DX32, 702DX42 ja
702DX52)
Baseefal2ATEX0122X — Luonnostaan vaaraton
Laiteryhma II, luokka 3 G
Ex ic IIC T4/T5 Ge
Yhteniistetyt standardit:
EN 60079-0:2012 + A11:2013
EN 60079-11:2012

ATEX ilmoitettu laitos ja ATEX ilmoitettu laitos laadunvarmistusta varten
SGS FIMKO OY [Ilmoitetun laitoksen numero: 0598]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)
00211 HELSINKI
Suomi

Sivu2/2
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Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN USA 55317

Puh. (USA) (800) 999 9307

Puh. (muut maat) (952) 906 8888
Faksi (952) 906 8889

Emerson Automation Solutions Oy
Pakkalankuja 6

FIN-01510 VANTAA

Suomi

Puh. +35820 1111 200

Faksi +358 20 1111 250

Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent

Singapore 128461

Puh. +65 6777 8211

Faksi +65 6777 0947 | +65 6777 0743

Emerson Automation Solutions
GmbH & Co. OHG

Argelsrieder Feld 3

82234 Wessling, Saksa

Puh. +49 8153 9390

Faksi +49 8153 939172

Beijing Rosemount Far
EastIinstrument Co., Limited
No. 6 North Street, Hepingli,
Dong Cheng District

Beijing 100013, Kiina

Puh. +86 10 6428 2233

Faksi +86 10 6422 8586

Pika-aloitusopas
00825-0216-4702, versio GG
Maaliskuu 2019

© 2019 Emerson. Kaikki oikeudet pidatetaan. Kaikki tavaramerkit ovat omistajan

Emerson-logo on Emerson Electric Co:n tavara- ja palvelumerkki.
Rosemount ja Rosemount-logo ovat Rosemount Inc:n rekisteroityjd tavaramerkkeja.

§

EMERSON.
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